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Dear Customer,

Thank you for purchasing from Bocchi.

For your convenience we have provided you with this installation and User Guide.
Firstly on receiving your Bocchi product, please chesck the following points

prior to installation.

1. Check one by one on delivery, all auxiliary equipments and components.

2. Attentively read this guide prior to assembly and retain as a reference
guide for future consultation.

VéZeni zakaznici,

Dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku firmy BOCCHI.

Pro snazsi instalaci a udrzbu tohoto vyrobku, pouZijte uzivatelskou pfiru¢ku, kterou
jsme pro Vas pfipravili.

Pfed instalaci vyrobku:

1. Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a obsahuje vSechny sou¢astky

2. Pozorné proctéte montazni navod a uchovejte ho.

Vazeni zakaznici,

Dakujeme Vam za zakupenie vyrobku firmy Bocchi.

Pre jednoduchS$ie inStalaciu a udrzbu tohto vyrobku, pouzite navod, ktoru
sme pre Vas pripravili.

Pred inStalaciou vyrobku:

1. Skontrolujte, ¢&i je balenie kompletné a obsahuje v3etky suciastky

2. Pozorne precitajte montazny navod a uchovajte ho.

YBaaeMble KIUEeHTHI,

Bbnarogapum Bac 3a nokynky komnaHum Bocchi.

[ns ynpoLieHnst ycTaHOBKM 1M 06CNy>XMBaHUSA 3TOrO NPOAYKTa, UCMOMb30BaHne
PykoBoacTBo nonb3oBaTterns

Mbl nogrotoBmnu Ans Bac.

Mepen ycTaHoBkow npogykTa:

I'IepBb||7| Y6eauTechb, YTO NakeT SABNSAETCS NOMHbIM 1 COAEepPXNT BCE KOMMNMOHEHTDI

BTOpaFI BHumatensHo ﬂpOHMTaVITe MHCTPYKUMIO N COXpaHUTE ero

BOCCHI



Total cement and tile thickness.
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h is the distance between the finished floor level and bowl | bolt axis. H is average
320 mm. Exact dimension must be adjusted according to the bowls’ dimensions.

H je vzdalenost mezi urovni podlahy a osou Sroubl k uchyceni zavésného WC.
H je v priméru 320mm. Pfesny rozmér musi byt pfizplsoben rozmérim klozetu.

H je vzdialenost medzi urovriou podlahy a osou skrutiek k uchytenie zavesného WC.H je v priemere
320mm. Presny rozmer musi byt prispdsobenie rozmerom klozetu.

H paccTosiHue mexay nonom u BuMHT ocm Hitch rope WC.
H 320 mm B AmameTpe. TO4HOE M3MepeHVe AOMKHO ObiTb B hopme, 4TODbI yMEeCTUTLCA B LLKady



1) Vyznadte si na zdi a podlaze otvory pro vyvrtani kotvicich Sroubl

2) Nastavte vysku nohou a zajistéte pomoci Sroub( na ramu, modul musi byt
v roviné (pomoci vodovahy). Zasroubujte instalaéni Srouby na zed do ramu
a utahnéte pojistné matice.

3)Upevnéte na nadrz ochranny kryt otvoru pro tlacitko a zaklopte krytem.

To slouzi proti vniknuti necistot dovnitf nadrze.

4) Zakryjte nadrz lehkou sténou (sadrokartonem)

5)Instalace obkladu

1) Vyznadéte si na stene a podlahe otvory pre vyvitanie kotviacich skrutiek

2) Nastavte vysku ndh a zaistite pomocou skrutiek na rame, modul musi byt

v rovine (pomocou vodovahy). Zaskrutkujte instalaéné skrutky na stenu do ramu a utiahnite
poistné matice.

3) Upevnite na nadrz ochranny kryt otvoru pre tladidlo a zaklopte krytom.

To sluzi proti vniknutiu neéistét dovnutra nadrze.

4) Zakryte nadrz lahkou stenou (sadrokarténom)

5) Instalacia obkladu

1) OTMeTLTE Ha CTEHbI W MoN 0TBEPCTUS ANs OypeHus aHKkepHbIX 6onToBs

2) OTperynupyiiTe BbICOTY CTOMbI U 3aKPEMUTL MPY MOMOLLN BUHTOB Ha paMe, MOLYNb JOMKEH
ObITb B MMOCKOCTM (C MOMOLLBK) CIUPTOBOTO YPOBHS). 3aTAHUTE MOHTaXHbIE BUHTBI HA CTEHE B
pamKke 1 33TAHYTb raiiky.

3) MpukpenuTe Haka 3ayMUTHYIO KPBILUKY KHOMKW 1 CIIOXKNTE KPBILLKY.

OH ncnonbayeTes, 4ToBbl NPefoTBpaTUTL Nonagaxue rpsian B Gak.

4) MMokpoliTe CBET CTEHKU pesepByapa (TMNcokapToHa)

5) Yknagka nnutku

1 - Mark the holes on the floor and wall. Put

the anchors through.

2 - Adjust the height of the legs and fix with the
screws on the frame. Screw the bolts in the
brackets and install the brackets on the wall. Do

not forget the counter nuts. Use a plumbing rule
to be sure of the balance

3 - Fix the protective channel on the tank with
the screws. snap the cover on the protective
channel. Put the plugs on the bend pipes.

4 - Cover in front of the cisten with the light wall
5 - Cover the tiles and install the bowl.
ATTENTION : For wall mounting bracket anchors
and for floor mounting concrete anchors must be
used.

6 - Prepare the water pipe to the top of the cistern.
to water pipe.

6 - Pfipravte pfivod vody k vrcholu nadrzky 1/2".

7 - Pripojte rohovy ventil k pfivodu vody 1/2".

6 - Pripravte privod vody k vrcholu nadrzky 1/2".

7 - Pripojte rohovy ventil k privodu vody 1/2".

6 - NogroToBka BOAbl B BEPXHEWN YacTu LUCTepHbI 1/2".

7 - MNpunoxwuTe yrnoBoW BEHTUb Ha nocTasky Boasl 1/2".

8 - Fix the protective channel on the cistern with

the screws and fix the support cover.

8 - Pfipevnéte ochranny ramecek na nadrzku pomoci
Sroubl. Déle pfipevnéte stavebni ochranu proti
vniknuti necistot.

Naplrite nadrzku vodou a zkontrolujte zda nikde
neprosakuje.

8 - Pripevnite ochranny ramik na nadrzku pomocou
skrutiek. Dalej pripevnite stavebné ochranu proti
vniknutiu necistot.

Naplrite nadrzku vodou a skontrolujte ¢i nepresakuje.

8 - MNpukpenuTe 3aLMTHYO TaHK paMK1 BUHTOB.
Cnepytowas npuaatoT ocobyto 3aLuTy OT rpsiau.
3anuTb B 6ak ¢ BOAOM 1 ybeanTech, YTO yTeyek.

ATTENTION! Wall will be carrying the bowl. So the application should be

without any gap.

POZOR! Zed musi byt nosna o minimalni tloustce 15mm.
POZOR! Mur musi byt nosna o minimalnej hrubke 15mm.

BHUMAHMUE! CTeHbl NnepeBO34YMK OOMKEH ObITb TONMLMHON He MeHee 15 MM.

7 - Fit the angle valve in its place and connect



@

11 - Fix the pannel frame on the protective channel.
Screw the push rods on the nuts. Fix the push

rods with the fixing part.

11 - Pfipevnéte ramecek na ochranny kryt.
Zasroubuijte tahla do matic a upevnéte.

11 - Pripevnite ramcek na ochranny kryt.
Zaskrutkujte tiahla do matic a upevnite.

12 - Fit the control pannel.

12 - Nasadte tlacitko.

12 - Nasadte tlacidlo.

12 - 3aMeHUTb NaHeNu N HaXxXmMuTe

11 - NpunoxviTe pamkn Ans oxpaHbl. Tema CTepxHen

B rankun v 3aTsHyTb.

13 - Fit the waste and fnesh water
connection pipes in the bends in the wall.
Draw a line on the pipes at tile level.

13 - Upravte délku odpadni a splachovaci
trubky vychazejici ze zdi. Na trubuce
vyznaclte, kam bude dosahovat obezdéni s
obklady.

13 - Upravte dizku odpadové a splachova-
cie rurky vychadzajuce zo steny. Na trubuce
vyznacte, kam bude dosahovat obmurova-
nie s obklady.

13 - OTperynupyiTe AnvHy cToka u
NPOMONTE OCHOBAHHbIN Ha CTEHKE TPYyObl.
trubuce Ykaxute, rge Bbl OygeTte gocturatb
KMPMNUYHOW KNaakv NnNTKu.

14 - 15 - Fit the connection pipes on the bowl
Draw a line on the pipes at the back side level
of bowl. The distance between two lines is
called as L.

14 - 15 Upravte délku odpadni a splachovaci
trubky. Vzdalenost mezi dvéma Carami je
znacena ,L.”

14 - 15 Upravte dizku odpadové a
splachovacie rarky. Vzdialenost medzi dvoma
Ciarami je znacena "L.”

14-15 OTperynupynTte AnuHy OTXOOO0B U
rew Tpybbl. PaccTosiHue mexay AByMs
nvHWA HasbiBaeTcs "I."

16 - 17 - Cut the pipes from the end L+3 mm.
16 - 17 - Zafiznéte trubky od konce L+3mm.

16 - 17 - zarezte rarky od konca L +3 mm

16 -17 - Cut koHue Tpy6bl L +3 MM

The bolt muts be 20 mm. longer than

the bowl surface. Excess part must be
cut.

18 - Fit the bowl on the bolts and measure
the bolts. The bolt muts be 20 mm. longer
than the bowl surface. Excess part must
be cut.

18 - Srouby pro uchyceni musi byt o 20mm
del$i nez otvory pro uchyceni zav. WC.

18 - Skrutky na uchytenie musi byt o 20mm
dihsi ako otvory pre uchytenie zav WC.

18 - BUHTbI 41151 KPEMNJEHMS COCTABUT OKOMO
20 mm Bonblue, Yem pe3bboBble OTBEPCTUS
Ans TyaneTos.

/[ [/ ]

#

7 7 7

19 - Install the bowl. Fit the bolt nuts on the

bolts, put the washer and fix the bowl! with the

nuts. Fit the screw cover parts.

19 - Prisroubujte klozet ke zdipomoci $roub, vlozte
podlozky a upevnéte pomoci matice. Nasroubujte krytku
Sroubu.

19 - Priskrutkujte klozet k stene pomocou skrutiek, viozte
podlozKky a upevnite pomocou matice. Naskrutkujte
krytku skrutiek.

19 - BUHT WKada K CTeHe C NOMOLLbIO BUHTOB, BCTaBUTb
Lanbbl 1 3aTAHUTE rankn. BuHTbI BUHT KpbILLKK.



SPARE PART LIST.
SEZNAM NAHRADNICH DiLU

MAINTENANCE = UDRZBA

Dismantle
Demontaz

Pannel
Tlacdko
Tlacidlo
KHonka

Pannel and frame
Tlacdko a ramecek
Tlacidlo a ramcek
KHonka n kopobku

Protective Plate
Ochranna deska
Ochranna doska
3alUnTHbIE NNaCcTUHbI

FM-747E8B | napoustéci ventil GR29 koleno potrubi, primér 90mm GR48 membrana odpadniho potrubi
FM-B2-231 |membréna do nap. ventilu GR30 dridk nap. Ventilu GR49 kryt membrany odpadniho potrubf
GRO1 nadrika GR31 plnici ventil - podpéra GR50 splachovaci potrubi

GROZ kryt nddriky GR32 paka 3lit. GR51 tésnéni splachovaciho potrubi
GRO3 splachovaci potrubi GR33 paka 3lit. GR71 kryt tésnéni piivodu vody 90x110mm
GRO4 upeviiovaci svorka odpadnitrubky (spodni)  |GR34 paka 6lit. GR61 tihlo

GROS svorka horni GR35 matice tahla GR62 rameéek

GRO6 koleno potrubi, primér 90mm GR37 zamek splachovaciho ventilu GR65 pruZina rdmedku

GRO7 adaptér tésnéni, primér 90x100mm GR38 splachovaci ventil GR66 Srouby rdmecku

GRO9 pfivodni potrubi s tésnénim, zahnuté GR86 tésnéni vypoustéctho ventilu GR67 panel

GR11 kovovy rdm GR39 splachovaci ventil GR68 tladitko 3 lit.

GR22 lochranny kryt GR41 ochranny rameéek GR69 tlacitko 6 |it.

GR23 rohovy ventil GR43 kryt ochranného ramecku GR70 pruZina tlacitka

GR24 rohovy ventil GR44 stavebni ochrana odpadniho potrubi

GR26 hadi¢ka GR45 stavebni ochrana splachovaciho potrubi

GR27 klit 3/8" GR47 odpadni potrubf

Flush valve lock

Vyjme se zluta pojistka vypoustéciho ventilu

Levers and bridge
Paky a mustek
Paky a mostik
Pbiyaru n moct

Flush valve

Poté se vytahne vyp. ventil

Vyberie sa Zltou poistku vypustacieho ventilu Potom sa vytiahne vypustaci ventil
Bblpesathb XenTbll ApeHaxHbIi knanaH 6esonacHoctv 3gTem BbITALWMTE CIMBHOW KranaH 8




FILL VALVE MAINTENNANCE

UDRZBA NAPOUSTECIHO VENTILU
UDRZBA NAPUSTACEHO VENTILU
NOANEPXAHME BMYCKHOW KNAMAH

In case of low pressure :

If the fill rate of the cistern is more than 4 min. shut off the angle valve and take out
the fill valve. Dismantle the valve and take out the flow regulator part. Assemble the
valve.

V pfipadé nizkého tlaku:
Pokud pInéni nadrzky trva déle nez 4min. uzaviete rohovy ventil a odmontujte
napoustéci ventil. Odeberte regulator priitoku. Namontujte napoustéci ventil zpét.

Ked je nizky tlak:

Ak napustenie nadrzky trva dlhSie ako 4 min. uzavrite privod vody pomocou rohového
ventilu a demontujte napustaci ventil. Potom vyberieme regulator prietoku vody a
ventil namontujte spat do nadrzky.

Mpwn HM3KOM OaBneHun

Mpwn 3anonHeHun 6aka ANUTCA JonblUe, YeEM 3a 4 MUHYTbI. 3aKpbITb KranaH nogaym
BOAbI C YIrna 1 yaanuTb BMYCKHOM KnanaH. 3ateM yaanute KranaH perynaropa u
PEMOHT LNCTEPH

Membrane :
Shut off the angle valve. Dismantle the head part as seen in the picture. Clean the
valve. Reassemble the membrane and the head part.

Vycisténi membrany:
Uzavrete rohovy ventil. Odmontujte kryt horni ¢asti viz. obr.1. VycCistéte ventil a
membranu. Namontujte zpét kryt i s membranou.

Cistenie membrany:
Uzatvorte privod vody pomocou rohového ventilu. Demontujte hornu ¢ast
protipovodriového uzaveru - viz.obratek ¢€.1. Vycistite membranu a namontujte spat.

Ouncrtka meMOpaHsbI;
3akpbITb KNanaH nogayv Bogpl € yrna. Yaanvute BepxHui BNyCKHOW kranaH - Ne 1
BpaLleHnin. Ynctora membpaHbl 1 peMoHTa.
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